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1. Pilot Study
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1. Parts of Speech

2. Introspective Verbal Protocols
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1. Idon’t remember having seen this word before.

II. T have seen this word before, but I don’t know what it means.

I11.1 have seen this word before, and 1 think it means -------------

IV.(synonym or translation).] know this word, it means -------------
(synonym or translation)

V. I can use this word in a sentence: ---------------

(Write a sentence.)
(If you do this section, please also do Section IV.)
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s SlelS 1) e
lure (v)
plethora (n)
corroborated (v)
intriguing (adj)
vied (V)
briskly (adv)
sheer (adj)
expedite (V)
weariness (n)
lambast (v)
gusto (n)
abate (v)

ad ) yﬂ Y o
Social Influence
Of the many influences on human behavior, social influences are the most
pervasive. The main influence on people is people. When we hear the term
social influence, most of us think of deliberate attempts of someone to ----A-----
us into altering our actions or change our opinions. The television
commercial comes to mind. But a ------- B---—---- of forms of social influence are
unintentional, and some of the effects we humans have on one another occur
because we are in each other's physical presence.
In 1898, a psychologist named Triplett made an ------ C-mm- observation.
In looking over speed records of bicycle racers, he noticed that better speed
records were obtained when cyclists -------- D------ with each other than when
they raced against the clock. This observation led Triplett to perform the first
controlled laboratory experiment ever conducted in social psychology. He

instructed children to turn a wheel as fast as possible for a certain period of time.
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Sometimes two children worked at the same time in the same room, each with
his own wheel; at other times, they worked alone. The results ------- E--—--- his
theory: Children worked more -------- F---- in co-action, that is, when another
child doing the same thing was present, than when they worked alone.

Soon after Triplett's experiment on co-action, it was discovered that the --G--
presence of a passive spectator (an audience rather than a co-actor) was
sufficient to ------ H------- the process. This was discovered accidentally in an
experiment on muscular effort and --—---- [-——-- by Meumann (1904), who
found that subjects lifted a weight faster and farther whenever the psychologist
was in the room. Later experiments have confirmed this audience effect.

It appears that co-action and audience effects in humans are caused the
individual's "cognitive" concerns about competition and the evaluation of
performance that others will make. We learn as we grow up that others praise or
------ J--—--—-, reward or punish our performances. This raises our drive level to
perform with ----—- K- when others are present. Thus, even the early studies
of co-action found that if all elements of competition are removed, co-action
effects either ------ L------ or disappear. Similarly, audience effects are a function

of the subject's interpretation of how much he is being evaluated.

1- Corroborated
- confirmed
- invested

- placed

2- briskly
- unknowingly
- manually

- quickly
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3- gusto
- illness and disease
- tiredness and fun

- eagerness and energy

4- vied
- competed
- highlighted

- watched

5- plethora
- only
- many

- rarc

6- intriguing
- insecure
- interesting

- annoyed

7- abate
- decrease
- work
-do

8- weariness
- duration
- tiredness

- shortness
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9- sheer
- just
- difficult

- financial

10- expedite
- speed up
- look after

- see off

11- lambast
- explain
-act

- criticize

12- lure
- show
- persuade

- increase



